“The framed nylrics with bold lines must be completed

by freight carriers

Tha framred rubrics with bold lines must be complated

21 + 22 bytreight carriers

ntluding

To be completed on the sendurs vwn responsibility

15

ADIDG.O7

1 Seader fname, address, country)
Exp éditeuer (nom, adresse, pays)

m% Wo%i?gﬁ'd Yé%ﬁf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Corventlon on the Contact for the
Interhaliana! Carriags <of gonds by road
(]

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
tlause contralre, 2 la convention relative
att eontract de transpen international de
marghandise par routs [CMR)

2 Conslgnee {name, address, coumtry)
Dastinatalve [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrer {name, address, country)

Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

Place of delivery of the goods [place, country}
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise

AUBERGENVILLE
Frankreich

Plats of recaipt of the goods Magna PT S.pA
Lieu et date de |a prise en charpe de la machandise Via dal Ciclaminl 4 70026
Modugno

Place / Liew

Country / Pays

17 Swcessive carrlers [name, address, countey)

Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, weoden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for labal LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 318826

Place / ten
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
1 9-06 .2025 Réserves et ohservatlons des transporneurs
% Attached documents

Possibte packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelepe for lgbel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packeging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 volumem’
Margues £l humeros Numbre dess culis Muode d'emballag Nature de b marchandise o, Statistigue Paids brul kg Cabaps ni*
Del.N/INV. Refarenca | Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4056771 716821 8201739974 1 PC 1 [Certone 76,500
MO1568302-001 ingolo_Renault 0,000
4056772 716821 8201729402 1 PC 1 -artone 76,500
MO158397-001 ingolo_Renault 0,000/
7343221 704584 320102850R 1 PC 1 -artone 77100
530110947 2510000410-001 ingolo_Renault 68,600
Aef 1o Nr.9 |Fees tabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomwail  [Rumera dopliquallae MNumeeo UN Group d'wmballage A paysr par L*uxpuditeur Monnaie Le destinataire
ho9 Frwight/Prix du transpuat

!Reducriﬂn/ﬁéductions

13 Sender’s Instructions {Customs and cther formalities}
Instruction de I'expediteuer (formalites douvaniéres et autres)

Subtotal/solide

Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais

. ACCESSQINES
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal i paysr
14 Reimbursement/Remboursement
415 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko ]
hot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle o MOduqno (BARI) 1 9-06-2025 Réceptlon des marchandkses  Date N
22 23 on/le 20
In nomo a par conts del mittente BTO7UVE
dfel Ciclemini,4 / ) .
281 smjxf Lhe sknder Signalure arices Signature and stamg of Lhe consignes
Biptiabd resitaa Late s expediteunr Slgrature &t timbre de trans, slgnature et timbre du destinatalre
Z5 Informauna tadete’minethe tanfl -emoval with border crossings. 1
Fom Ta km Palett sendery’ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettes
[Type 1Y Nramier Na exchange adrnge  JType hurrb ey No exchange frchange
Suru-alleL \ Eut trallel
Any paliet Ay Aox palie
[Fenple pailet * ol n PRARE

26 Carriers contractor

27 I, Charadle lic Lowd cauadity i1 KG
Car

Traller

Aeceiver contirmatlon / date / signature

Driver contirmatlion / date / signature

Used GenNr

[CINational [COsitateral

(s Jeenar




The Iramed rubrics with bold lines mmust be completed

by freight carriers

The framred rubricy with bold lires ust be compheted

21+ 22 byfreight carriers

including

To be carrpleted un Lhe senders own responsibility

15
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ADI0G.07

1 Sender [panmw, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

M MAGNA
Madna IHO%]?Q%E Yé% ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstar toute
tlause contralre, 3 13 conventlon relative
at contract de transpon international de
mArehandise pat mouls (CMAY

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 10 the
Corventlon on the Contact for the
International Carriagy of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, acddress, cauntry}
Destinatalre {nom, adresse, paysh

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrer (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transpartorganisation AG

Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévy pour la livraison de la marchandise

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipl of the goods WMagna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Medugno

Place f Lleu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, countny)
Transportelrers successifs (nom, adresse, pays)

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4. film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7#

Date / Date

19.06.2025

5 Allached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 218826

18 Carrler's reservations and observations
Reserves gl observatlons des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tapa PP 5, YCl bag LDPE 4, envelops for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Iatgues 8t numeros Netmbive dus colis Mode d'emballage Nature de la marchisndise N, Statistiqus Poids brut ke Cabiage i’
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
B . £30,100/68,600
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To bepaid by Sender Currency Conslgneg
homvaoit  [humera d'upliquatto Numers UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monnair Le destinalaire
ha9 Freight/Prix dw ranspost
Reduction/Reductions
13 sender's instructions (Customs and cther formalitles} SubtotalfSolide
Instruction de Vexpeditewer (formalhes douaniéres et autres) Surcharges/Supplé H
Inciklental expenses fFrais
. lAccassoires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: fotal to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Spechalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko | N
Not free / hon Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie 3 MOdugno (BARI) 1 9-06-2025 Reéception des marchandises Date
22 23 anfie 20
in nome & oor ¢onta del mittenta BTQ7UVFE
A MAG '
<tal Ciclemint 4 ;
ﬁ'ﬁyg,ﬂgmyﬂhes der Signature and stamp of the ¢arrier Signature and stamp of the consignes
Blotisuincbdarsrodeyexpeditever Signature et timbre de transporteur lgnature et timbre dir destinatalre
£3 Information to determine tha tanil "emoval with borrer crossings
From Tu ke Palett sender f Expediteur des palettes Paleit recelver / Destinatalke des palettes
Type Number No exchinge Iadmige [Type hurrb et Noewchange T “uthame |
Zuro-Palled Eui - Pinllel

e paTet o pallem
Si'nls_u—lpan Tl pak

26 Carriers contracior

Receiver contirmation / date [ signature

Driver confirmatlon / date / signature

27 OFf. Chusr it iskic Loy cavatity in KG
Car

Trailar

Used Gen Nr

[Cnstional

DBiIa{umT DEG DCEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4056771

_ VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 25.06.2025

EXPEDITEUFI

TELETRANSMIS

DESTI NATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  19.06.2025 A: 14:40
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 25.06.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M

DATE DE PERP

N° COMMANDE

8201739974

AEOF: n. autorizzazione IT AEQOF

17 1352

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

PCE

77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

BTO7UVF

716821

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 A



